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Targus Numeric Keypad

GB - Introduction

Thank you for your purchase of the Targus Numeric Keypad. This keypad
requires no extra driver or additional software.

Contents

* Targus Numeric Keypad
* User Guide

System Requirements

Hardware
* USB interface

Operating System

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®
¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 or later

Connecting the Device to Your
Computer

This keypad is a plug and play device. It will automatically operate when
the USB cord is connected to the computer.
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BG — BbBeneHue

Bnarogapvm 3a nokynkata Ha 4ucrioBa knasuatypa ¢ 6e3xuyHa Bpb3ka
Targus. KnaBnatypata e okomnnekToBaHa ¢ gonbnHuteneH USB
NpUEMHVK, ocurypsiall, yaobcTBo Mo BpeMe Ha nbTyBaHe.

CbaobpxaHue

« Yucnosa knasuatypa Targus
* PbkoBoacTBO Ha noTpebutens

CucTteMHu namnckesaHmusa

Xapayebp
* USB uHTepdeiic

OnepauunoHHa cuctema

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 nnu no-Hosa

Targus Numeric Keypad

CBbp3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO C
KoMnoTbpa

KnaBuatypata e ycTpoircteo oT Tun ‘plug-n-play’. 3anousa aa paboTu
aBTOMaTUYHO Mpm BkntouBaHe Ha USB kabena kbM koMnioTbpa.
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CZ - Uvod PFipojeni zafizeni k pogitadi
Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili numerickou klavesnici od spole¢nosti

Targus. K této klavesnici nejsou tfeba zadné ovladace nebo dalsi soft-
ware. Klavesnice je zafizenim plug-n-play. Bude pracovat automaticky, jakmile

bude pfijima¢ USB zapojen do pocitace.
Obsah

* Numericka klavesnice Targus
* Navod k obsluze

Systémové pozadavky

Hardware
* Rozhrani USB

Operacni systém

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 nebo vyssi
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Targus Numeric Keypad

DE — Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Ziffernblock-Tastatur von Targus
entschieden haben. Diese Tastatur erfordert keinen extra Treiber oder
zusétzliche Software.

Inhalt

e Targus Ziffernblock-Tastatur
* Bedienungsanleitung

Systemanforderungen

Hardware
¢ USB-Schnittstelle

Betriebssystem

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 oder spater

Anschluss des Gerates an lhren
Computer

Die Tastatur ist ein sofort betriebsbereites Gerat. Sie wird automatisch
starten, wenn das USB-Kabel an den Computer angeschlossen wird.

12
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DK — Introduktion Forbindelse af apparatet til din

Tak fordi du valgte at kebe et Targus Numerisk Tastatur. Dette tastatur Computer

kan bruges uden installation ekstra driver eller software.
Dette tastatur er et plug-n-play apparat. Det aktiveres automatisk, nar
USB ledningen er forbundet til computeren.

Indhold

* Targus Numerisk Tastatur
* Brugsanvisning

Systemkrav

Hardware
* USB interface

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10,4 eller nyere
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EE — Sissejuhatus Seadme Uhendamine teie arvutiga

Taname teid Targus numbriklahvistiku ostmise eest. Antud klahvistik ei

ndua lisadraiverit ega tiiendavat tarkvara.
Antud klahvistik on Uhenda-ja-kasuta tulpi seade. Seade hakkab
automaatselt tédle kui USB juhe arvutiga Uhendatakse.

Komplekti kuulub

* Targus numbriklahvistik
* Kasutusjuhend

Nouded susteemile

Riistvara
* USB lides

Operatsioonisiisteem

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 v6i hilisem

16 17
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Targus Numeric Keypad

ES — Introduccion

Le agradecemos la adquisicion del Teclado Numérico de Targus. Este

teclado no requiere la instalacion de un controlador o software adicional.

Contenido

* Teclado Numérico Targus
* Manual de instrucciones

Requisitos del Sistema

Hardware
* Interfaz USB

Sistema Operativo

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 o version mas reciente

Conectar el dispositivo al Ordenador

Este teclado es un dispositivo plug-n-play. Funcionara automaticamente
al conectar el cable USB al ordenador.

18
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Fl — Johdanto Laitteen liittdminen tietokoneeseesi

Kiitos hankkimasi Targus numeerisen nappaimistdn johdosta. Tamé nap-

paimistd ei vaadi erillisia ajureita tai lisdohjelmia.
Tamé nappaimistd on kytke-ja-kayta -laite. Se kdynnistyy automaattisesti
kun USB-johto liitetdan tietokoneeseen.

Siséltd

¢ Targus numeerinen nappaimisté
* Kayttdopas

System Requirements

Laitteisto
* USB-liitanta

Kayttéjarjestelma

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

* Mac OS® X 10.4 tai myéhempi versio

20 21
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Targus Numeric Keypad

FR — Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce pavé numérique de chezTargus.

Linstallation de ce pavé numérique ne nécessite ni pilote ni logiciel sup-
plémentaire.

Contenu de la boite

¢ pavé numérique de Targus
* manuel d’utilisateur

Configuration systeme requise

Matériel
* Interface USB

Systéme d’exploitation

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou supérieure

Connexion du pavé numeérique a votre
ordinateur

Ce pavé numérique est de type plug & play (détection automatique). Il est
totalement fonctionnel des lors que son cable USB est connecté a votre
ordinateur.

22
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GR - Eilcaywyn

>ag euxaplioToUPE TTOU ayopdoaTe To aplBuIKd TTANKTPOAGYIo Tng Targus.

To ouyKeKPIYEVO TTANKTPOAOYIO Bev aTraITel TTPOCOETO TIPOYPAUMA
0dAynong ) AoyIoHIKO.

Mepiexoueva

* ApIBuIk6 TTANKTPOASYIO Tng Targus
+ Odnyog xprom

System Requirements

YAik6
« Aieragpry USB

A&iToupyiké cloTnHA

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 i} petayevéaTepn £kdoon

Targus Numeric Keypad

24

2UvOEDN TNG OUOKEUNG OTOV
UTTOAOYIOTH OQG

To ouyKeKpIPEVO TTANKTPOAGYIO €ival CUOKEUN yIa TOTTOBETNON KAl AuEDn
Aeitoupyia. @a Asitoupynoel autépaTta o6Tav ouvdéoete To kadwdio USB
OTOV UTTOAOYIOTH 0aG.
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HR - Uvod Priklju€ivanje uredaja na raCunalo

Zahvaljujemo na kupniji Targus brojcane tipkovnice. Tipkovnica ne zahti-

jeva dodatni pogonski program ili softver.
Tipkovnica funkcionira na principu ukljuéi-i-radi. Cim se USB kabel
priklju¢i na racunalo, tipkovnica je automatski u funkciji.

Sadrzaj

« Targus broj¢ana tipkovnica
« Korisni¢ke upute

System Requirements

Hardver
« USB sucelje

Operativni sustav

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ili novija verzija

26 27
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HU — Bevezetés

K&szénjuk, hogy a Targus szambillenty(izetet vasarolta meg. A
szambillentylizethez meghajtoprogram vagy tovabbi szoftver nem szlk-
séges.

Tartalom

« Targus szambillenty(izet
* Hasznalati utmutato

Rendszerkovetelmények

Hardver
» USB-csatlakozofellilet

Operacios rendszer

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 vagy Ujabb

Targus Numeric Keypad

28

Az eszkoz csatlakoztatasa az On
szamitdégépehez
A szambillentylizet plug-and-play eszkdz. Az USB-kabelt a szamitégépre
csatlakoztatva automatikusan tizembe lép.

29



Targus Numeric Keypad

Targus Numeric Keypad

IT — Introduzione

Grazie per aver acquistato la tastiera numerica Targus. Questa tastiera
non necessita I'installazione di un driver o di software aggiuntivo

Contenuto

 Tastiera numerica Targus
¢ Guida per l'utente

Requisiti necessari al sistema

Hardware
* Interfaccia USB

Sistema operativo

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 o successivo

Collegare I'apparecchio al computer

La tastiera & plug and play. Funziona automaticamente quando si collega
il cavo USB

30
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LT — |[vadas Prietaiso prijungimas prie kompiuterio

Dékojame, kad [sigijote , Targus” skaiciy klaviatira. Klaviatirai nereikia

jokiy papildomy tvarkykliy ar programinés jrangos.
Si klaviatira yra be tvarkyklés ,prijungti ir leisti* jrenginys. Jis veiks
automatiskai, prie kompiuterio prijungus USB laida.

Turinys

«, Targus"” skaiciy klaviatira
« Vartotojo gidas

Reikalavimai sistemai

Aparatiné jranga
* USB sasaja

Operaciné sistema

« ,Microsoft Windows® 2000“

« ,Microsoft Windows® XP*

« ,Microsoft Windows Vista®

« ,Microsoft Windows® 7”

» ,Mac OS® X 10.4" ar naujesné

32 33
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LV — levads

Apsveicam, ka esat iegadajies Targus ciparklaviataru. Klaviatarai nav
nepiecieSams papildus dzinis vai programmatira.

Saturs

« Targus ciparklaviatira
« LietoSanas instrukcija

Sistémas prasibas

Aparatura
* USB interfeiss

Operétajsistema

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 vai jaunaka

Targus Numeric Keypad

34

lerices pievienoSana jusu datoram

Sai klaviatirai ir standarts “plug-and-play”. Ta automatiski saks darboties,
kad USB vads tiks pievienots datoram.

35
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Targus Numeric Keypad

NL — Introductie

Hartelijk dank voor de aanschaf van de Targus Numeric Keypad (Targus
Numeriek Keypad). Dit keypad vereist geen extra driver of nieuwe soft-
ware.

Inhoud

* Targus Numeric Keypad (Targus Numeriek Keypad)
* Gebruikershandleiding

Systeemvereisten

Hardware
* USB communicatie

Besturingssysteem

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 of recenter

Het apparaat op uw computer
aansluiten

Dit keypad is een “plug-n-play” (“insteken en spelen”) apparaat. Het zal
automatisch werken wanneer het USB snoer wordt aangesloten op de
computer.

36
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NO — Introduksjon Koble enheten til datamaskinen

Takk for at du kjepte et Targus numerisk tastatur. Dette tastaturet krever

ingen tilleggsdriver eller ekstra programvare.
Dette tastaturet er en “plug-n-play”-enhet. Den vil fungere automatisk nar
USB-ledningen er koblet til datamaskinen.

Innhold

* Targus numerisk tastatur
* Brukerveiledning

Systemkrav

Maskinvare
* USB-grensesnitt

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 eller nyere

38 39



Targus Numeric Keypad

PL — Wstep

Dzigkujemy za zakup klawiatury numerycznej Targus. Urzadzenie nie
wymaga instalacji dodatkowych sterownikéw lub oprogramowania.

Zawartos¢ opakowania

« Klawiatura numeryczna Targus
« Podrecznik uzytkownika

Wymagania systemowe

Wymagania sprzetowe
« Interfejs USB

System operacyjny

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 lub pdzniejszy

Targus Numeric Keypad

40

Podtaczanie urzadzenia do komputera

Klawiatura jest urzadzeniem typu plug-n-play. Urzadzenie rozpoczyna
automatycznie prace po podigczeniu go do komputera za pomocag
przewodu USB.

41
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Targus Numeric Keypad

PT — Introdugao

Obrigado por ter comprado o Teclado Numérico Targus. Este teclado néao
precisa de drievr extra nem de software adicional.

Indice
* Teclado Numérico Targus
* Guia do Utilizador

Requisitos do sistema

Hardware
* Interface USB

Sistema operativo

* Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou posterior

Como ligar o dispositivo ao seu
computador

Este teclado é um dispositivo “plug-n-play” (ligar e usar) e funcionara
automaticamente assim que ligar o fio USB ao computador.

42
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RO - Introducere

Va multumim ca ati achizitionat tastatura numerica Targus. Tastatura nu
necesitd drivere sau software suplimentare.

Cuprins

« Tastatura numerica Targus
» Manual cu instructiuni

System Requirements

Hardware
« Interfata USB

Sistem de operare

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 sau mai avansat

Targus Numeric Keypad

44

Conectarea dispozitivului la computerul
dvs

Aceasta tastatura este un dispozitiv “plug-n-play”. Va functiona automat
cand este conectat la computer cablul USB.

45
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RU — BBegeHue

Bnaropgapvm 3a npuobpeTteHve undposoii knaemaTypel Targus. [ns
KknaBuaTypbl He TpebyeTcsi ONONHUTENbHBIV ApanBep Unu NporpamMHoe
obecneyeHue.

CopoepxaHue

* Undpposas knaBmatypa Targus
» PykoBOACTBO nornb3oBatens

CuctemHble TpeboBaHua

AnnapatHble cpeacTsBa
* NuTepdeiic ans USB

OnepaunoHHas cuctema

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 unu Gonee nosagHue Bepcun

Targus Numeric Keypad
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[MogkrnoyeHne ycTpourcTea K
KOMMbOTEPY

[aHHas knaBuatypa paboTaeT no npuHuuny plug-n-play (“Bkmioun n
urpain”). OHa AorkHa aBTOMaTUYeCKM HacTpPoWTbCst Ha paboTy nocne
nogxknoyveHns USB-LUHypa Kk KOMMNbIOTEpY.

47
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SE — Introduktion

Tack for ditt kép av Targus numeriska tangentbord. Detta tangentbord
kéver inga extra drivrutiner eller ytterligare programvara.

Innehall

* Targus numeriska tangentbord
¢ Anvandarmanual

Systemkrav

Hardvara
« USB granssnitt

Operativsystem

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

« Mac OS® X 10.4 eller senare version

Targus Numeric Keypad
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Anslutning av enheten till din dator

Detta tangentbord ar en plug-n-play enhet. Det kommer automatiskt att
vara i funktion d& USB-sladden &r ansluten till datorn.

49
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S| - Uvod

Zahvaljujemo se Vam za nakup numeri¢ne tipkovnice Targus. Ta tip-
kovnica ne potrebuje dodatnega gonilnika ali programske opreme.

Vsebina

* Numeri¢na tipkovnica Targus
« Uporabniski priro¢nik

Sistemske zahteve

Strojna oprema
* USB-vmesnik

Operacijski sistem

* Microsoft Windows® 2000
« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®
« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ali novejsi

Targus Numeric Keypad
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Prikljucitev naprave na vas racunalnik

Ta tipkovnica je plug-n-play naprava. Ko USB-kabel povezZete z
racunalnikom, bo delovala samodejno.
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SK - Uvod

Dakujeme vam za nakup numerickej klavesnice od spolo¢nosti Targus.

Tato klavesnica nepotrebuje Ziadne dodato¢né ovladace ani pridavny
softvér.

Obsah

* Numericka klavesnica Targus
« Navod na pouZzitie

Systémové poziadavky

Hardvér
* USB rozhranie

Operacny systém

« Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 alebo novsir

Targus Numeric Keypad
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Pripojenie zariadenia k pocitacu

Toto zariadenie je typu plug-n-play. Zariadenie bude fungovat automaticky
po pripojeni USB kabla k pocitacu.
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TR — Girisg Cihaz bilgisayariniza baglama

Targus Sayisal Tus Takimi’'ni satin aldiginiz igin tebrikler. Bu tus takimi ek

slrlcl veya yazilima gerek duymaz.
Bu tus takimi, tak ve galistir 6zelligine sahiptir. USB kablosu bilgisayara
baglandiginda otomatik olarak c¢alisacaktir.

Icindekiler

« Targus Sayisal Tus Takimi
« Kullanim Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

Donanim
« USB araylizii

isletim Sistemi

« Microsoft Windows® 2000
« Microsoft Windows® XP

« Microsoft Windows Vista®
« Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 veya Ustl
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AR — dasial Coulally Sleall daa s
i ol 61 Al a8 LS Y TArgUS e same (oo il esiliall A gl o) 20 ol S
Al el sf sl s AT

Targus ic saxs (e dsad ) Al
padiuall oo

USB Slen diS Jam 55 3y LIRS oty JotZll 5 oo sll Slen o8 il 2 5l
bl

alail) bl

556y
USB 4gals e

Jadal) alii

Microsoft Windows® 2000 ¢
Microsoft Windows® XP «
®Microsoft Windows Vista «
Microsoft Windows® 7 «

&aal las) 5l Mac OS® X 10.4 +
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